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ΟΔΗΓΙΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ 

Only use projectiles supplied with this toy. Do not fire at people or animals or at 
point blank range. • Ne pas utiliser d’autres projectiles que ceux fournis avec 
ce jouet. Ne pas tirer à bout portant et en direction de personnes ou d’animaux. 
• Nur die zu diesem Spielzeug gehörenden Projektile verwenden. Nicht auf 
Menschen oder Tiere oder aus nächster Nähe zielen. • Usa solo i colpi forniti 
con il giocattolo. Non sparare a persone o animali o a distanza ravvicinata.
Gebruik uitsluitend de bijgeleverde projectielen. Niet op mensen of dieren 
schieten of van te dichtbij afschieten. • PRECAUCIÓN: utilizar exclusivamente 
los proyectiles suministrados con este juguete. No disparar a personas o 
animales ni disparar a quemarropa. • Usar apenas os ''projécteis'' fornecidos 
com este brinquedo. Não disparar contra pessoas ou animais, nem 
excessivamente perto do alvo. • Använd endast de projektiler som levereras 
tillsammans med leksaken. Skjut inte mot människor eller djur eller på mycket 
nära håll. • Älä ammu tällä mitään muuta. Älä tähtää kohti ihmisiä äläkä 
eläimiä. • Χρησιμοποιείτε μόνο τα βλήματα που περιλαμβάνονται. 
Μην στοχεύετε προς ανθρώπους ή ζώα.
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Pull back on figure to activate transformation. • Tirer la figurine vers l'arrière pour activer la transformation.
Die Figur zurückziehen, um die Verwandlung zu aktivieren. • Tira il personaggio all'indietro per attivare la trasformazione.
Trek figuur naar achteren om transformatie te activeren. • Echar hacia atrás la figura para activar la transformación.
Puxar a figura para trás para activar a transformação. • Dra tillbaka figuren för att aktivera omvandlingen.
Käynnistä muutos vetämällä Batmania taaksepäin. • Τραβήξτε τη φιγούρα προς 
τα πίσω για να ενεργοποιήσετε τη μεταμόρφωση.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en 
cas de besoin car il contient des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält 

wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni per futuro riferimento. Contengono importanti informazioni.
Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para futura referencia, ya que contienen 

información de importancia acerca de este producto. • Guarde estas instruções para referência futura pois contêm informação 
importante. • Spara de här anvisningarna, de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää 

tietoa. • Κρατήστε αυτές τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.

TO PLAY • POUR JOUER • SPIELEN • GIOCHIAMO • ZO SPEEL JE • A JUGAR
PARA BRINCAR • SÅ HÄR ANVÄNDS LEKSAKEN • KÄYTTÖ  • ΓΙΑΓΙΑ ΝΑΝΑ ΠΑΙΞΕΤΕΠΑΙΞΕΤΕ
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• Only use projectiles supplied with this toy. 
Do not fire at people or animals or at point 
blank range. • Ne pas utiliser d’autres 
projectiles que ceux fournis avec ce jouet. 
Ne pas tirer à bout portant et en direction 
de personnes ou d’animaux. • Nur die zu 
diesem Spielzeug gehörenden Projektile 
verwenden. Nicht auf Menschen oder Tiere 
oder aus nächster Nähe zielen. • Usa solo i 
colpi forniti con il giocattolo. Non sparare a 
persone o animali o a distanza ravvicinata.
• Gebruik uitsluitend de bijgeleverde 
projectielen. Niet op mensen of dieren 
schieten of van te dichtbij afschieten.
• PRECAUCIÓN: utilizar exclusivamente los 
proyectiles suministrados con este juguete. 

No disparar a personas o animales ni disparar a quemarropa. • Usar apenas os 
''projécteis'' fornecidos com este brinquedo. Não disparar contra pessoas ou animais, 
nem excessivamente perto do alvo. • Använd endast de projektiler som levereras 
tillsammans med leksaken. Skjut inte mot människor eller djur eller på mycket nära 
håll. • Älä ammu tällä mitään muuta. Älä tähtää kohti ihmisiä äläkä eläimiä.
• Χρησιμοποιείτε μόνο τα βλήματα που περιλαμβάνονται. Μην στοχεύετε 
προς ανθρώπους ή ζώα.

• This product contains a magnet. Do not use around items that are sensitive to or affected by magnetic fields. • Ce produit contient un aimant. Ne pas l’utiliser 
à proximité d’objets sensibles aux champs magnétiques. • Dieses Spielzeug enthält einen Magneten. Nicht in der Nähe von Gegenständen benutzen, die 
durch magnetische Felder beschädigt oder gestört werden können. • Il prodotto contiene un magnete. Non usare nelle vicinanze di oggetti sensibili ai campi 
magnetici. • Dit product bevat een magneet. Dit product niet gebruiken in de buurt van voorwerpen die gevoelig zijn voor een magnetisch veld. • Este 
producto incluye un imán. No usar cerca de objetos sensibles a campos magnéticos. • Este produto contém um íman. Não utilizar próximo de aparelhos 
sensíveis a campos magnéticos. • Den här produkten innehåller en magnet. Använd den inte i närheten av föremål som är känsliga för eller påverkas av 
magnetfält. • Tuotteessa on magneetti Älä käytä sitä sellaisessa paikassa, jossa on magneetin vaikutukselle herkkiä tai siitä häiriintyviä laitteita tai esineitä.

• Το προϊόν περιέχει μαγνήτη. Μην το χρησιμοποιείτε κοντά σε αντικείμενα που είναι ευαίσθητα ή επηρεάζονται από μαγνητικά πεδία.


